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Кореянка сдала экзамен 
на вождение с 950-й попытки
Шестидесятивосьмилетней жительнице Южной Кореи уда-

лось получить заветную корочку, подтверждающую, что она 
может водить машину, только с 950-й попытки. Невероятно, 
но это действительно так. Кореянка может войти в книгу ре-
кордов Гиннеса.

Каждый рабочий день, начиная с 2005 года, пожилая Чха Са 
Сунн посещала автошколу в надежде наконец-то сдать нена-
вистный экзамен. Кореянка стала известной, когда провалила 
экзамен в 700-й раз. Тогда о невезучей старушке стали писать 
местные СМИ.

Чтобы сдать экзамен на получение водительских прав в Юж-
ной Корее, необходимо набрать 60 баллов из 100 возможных. 
Женщина регулярно недобирала самую малость. И вот наконец 
в недавно Са Сунн повезло, она набрала как раз 60.

Один из сотрудников автошколы, где на протяжении 7 лет ко-
реянка пыталась сдать экзамены, прокомментировал ситуацию 
следующим образом: «Несомненно, упорству женщины можно 
только позавидовать. Ведь надежда получить заветные права не 
покидала её в течение нескольких лет. Это является своеобраз-
ным рекордом, достойным внимания». А один из офицеров по-
лиции, работающий в отделе по проведению тестов для води-
телей, пообещал собственными руками сделать мемориальную 
доску, если старушка не провалит экзамен. Теперь осталось сде-
лать последний шаг: чтобы получить долгожданные водитель-
ские права, Са Сунн нужно пройти тест на вождение. И если 
всё пройдет гладко, пожилая дама, наконец-то осуществит свою 
мечту и сядет за руль.

О кореянке известно, что она занимается продажей фруктов 
и овощей, а также бытовых товаров. Она возит с собой ручную 
тележку с товаром, и теперь для расширения сферы деятель-
ности и облегчения труда она хочет обзавестись собственным 
автомобилем. Сотрудники правоохранительных органов под-
считали, женщина истратила на теоретическую часть экзаме-
на около 5 миллионов южнокорейских вон, что составляет 4,2 
тысячи долларов.

http://wowfacts.net



2
1.

11
.2

01
2

Знаете ли Вы?

Наверное, это было связано с тем, что 
должники и кредиторы не умели писать. 
Например, в Древней Руси, если кре-
стьянин брал у соседа 2 мешка муки, то 
он выстругивал палочку и делал на ней 
2 надреза. Затем, должнику нужно было 
расколоть палочку на 2 продольные ча-
сти и одну часть отдать соседу, а вто-
рую оставить себе как доказательство 
признания долга. В момент расчета обе 
половинки складывались, зарубки при 
этом должны были совпасть. Такие па-
лочки на Руси еще называли «носом» и 

всегда носили с собой для памяти. Отсю-
да выражение «зарубить себе на носу».

В Англии такие же бирки с зарубками 
использовали для учета и сбора налогов 
вплоть до XVII столетия. А недавно в 
Германии нашли такую деревянную дол-
говую расписку. Находка была сдела-
на при раскопках городка Виттенберга. 
Тридцатисантиметровая палочка имеет 
23 надреза, на ней также вырезано имя 
и дата – 1558 год. Интересно, сумел ли 
этот горожанин эпохи Реформации рас-
платиться с долгами?

Знаете ли вы, что в качестве долговых расписок 
в Средние века использовали деревянные палочки ? 

По крайней мере, так утверждает наибо-
лее распространенная теория на этот счет. 
Получается, что термин «piggy bank» 
(англ. свинья-копилка) вошел в обиход 
задолго до популяризации копилок в 
виде фигурок свиней. Дело в похожести 
английских слов «pig» (англ. свинья) и 
«pygg» (англ. уст. рыжая глина) – т.е. гон-
чарная глина плохого качества, из которой 
в давние времена часто делали посуду, 

особенно для хранения (банки, кувшины и 
т.п.). Так как и англичане были не дураки 
«хранить деньги в банке», появилось иско-
мое словосочетание, означавшее копилку 
из рыжей глины, а когда про такую глину 
стали забывать, на сцену вышла другая, фо-
нетическая, сторона вопроса – и появились 
копилки в форме хрюшек…

Есть, правда и те, кто не придерживается 
данной теории. В доказательство того, что 
копилки-свиньи не связаны с английским 
словом, они приводят тот факт, что в Китае 
почитают свинью как символ процветания 
и достатка, а также указывают на копилки 
в форме свиней, которые изредка находят в 
Индонезии и Малазии, и которые датируют-
ся примерно XIV-XV вв. Не понятно – была 
ли здесь связь с английскими копилками и 
глиной, или нет?

А знаете ли вы, что между свиньей и копилкой связь, в общем-то, случайная? 

А знаете ли вы, что слово «тариф» происходит от названия 
одноименного острова близ Гибралтарского пролива? 

Остров, в свою очередь, получил свое 
название от расположенного тут же, не-
далеко, на берегу Средиземного моря, 
города Тариф. В те времена, когда по обе 
стороны пролива хозяйничали предприим-
чивые арабы, они, разумеется, старались 
извлечь максимальную выгоду из своего 
положения: с каждого корабля, проходив-
шего через пролив, по специальной табли-
це взималась пошлина – в зависимости 

от качества и количества груза. Делали это 
арабы, как вы уже догадались, на острове 
Тариф. Кроме того, платой облагалась и 
стоянка в порту на острове Тариф.

Впоследствии таблицы для взимания 
разных видов сборов стали использовать-
ся и в других странах – так слово «тариф» 
стало международным.

http://znaeteli.ru
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Вопросы и ответы
Почему обручальное кольцо называют 

обручальным?
Обручальное кольцо вот уже на протяжении 

нескольких веков является символом брака. 
Обручальные кольца надевают на пальцы друг 
другу невеста и жених. 
Тем самым подтверждая 
свою любовь и предан-
ность. Само название об-
ручальное кольцо получи-
ло вследствие ритуальной 
церемонии, предшеству-
ющей свадьбе – обруче-
нию. Но в те времена на обручении молодой 
человек дарил кольцо возлюбленной укра-
шенное камнями, которое она могла носить 
до самого венчания. Если девушка не хотела 
выходить замуж за того, кто ей преподносил 
кольцо, то она его не принимала. А вот уже во 
время бракосочетания кольцо и жениха и не-
весты должно было быть круглым и гладким, 
без всяких украшений. Форма обручального 
кольца подразумевает, что жизнь молодоже-
нов будет бесконечной, так как кольцо не име-
ет ни начала, ни конца, и гладкой без всяких 
препятствий, такой же, как и гладкое кольцо. 
Обручальное кольцо находится на пальце всю 
жизнь, пока супруги вместе. При разводе или 
смерти одного из супругов, кольцо переносит-
ся на палец левой руки.

Почему даренное не дарят?
Многим известна ситуация, когда получаешь в 

подарок совершенно ненужную и бесполезную 
вещь. Выбросить рука не поднимается, а переда-
рить – тоже как-то неудобно. Вот и собираются 
залежи ненужных вещей по разным углам квар-
тиры, которые только вызывают раздражение 
при их постоянном перекладывании с места на 
место. А спрашивается – почему нельзя переда-
рить ненужную вещь? Считается, что подарив-
ший вам человек покупал подарок с душой для 
вас, но это далеко не так. Ведь если бы он делал 
это действительно с душой и вниманием, то, на-
верное, позаботился бы о том, чтобы узнать ваши 
интересы и выбрал бы действительно нужный 
и интересный подарок. В противном случае 
получается, что те подарки, который годами 
пылятся в шкафах и на антресолях дарились 
без души, а просто для галочки. Думается, что 
такой подарок можно и нужно передарить, но 
прежде выбрать человека, для которого имен-
но этот подарок станет нужным.

В России не принято передаривать по-
дарки, а западные страны, с более прак-
тичным населением, ничего странного 
не видят в том, чтобы дарить подарки не 
только с ценой, но и с чеком. В России 

же даря подарок, нуж-
но обязательно содрать 
все следы стоимости 
вещи, иначе это счи-
тается плохим тоном. 
Если на западе полу-
ченный подарок с че-
ком можно обменять в 

магазине на другой товар или получить 
наличные деньги, то в России поменять 
товар – проблематично, а получить налич-
ные – это уже из области фантастики.

И все-таки подарки можно передарить. 
Это первое. Второе, что хочется сказать - 
нужно дарить действительно интересные 
и полезные вещи, которые потом не будут 
валяться по разным темным и пыльным 
углам. Тогда и проблема передаривания 
исчезнет сама по себе. Прежде чем сде-
лать подарок, поинтересуйтесь, чем че-
ловек увлекается, какие у него еще есть 
интересы в жизни. В разговорах прислу-
шивайтесь, что бы хотел человек приоб-
рести в ближайшем будущем. Если вы с 
вниманием относитесь к своим друзьям 
и близким, тогда и выбор подарка не по-
ставит вас в затруднительное положение. 
Случаются ситуации, что вы просто не 
успели купить подарок, но и в этом слу-
чае не стоит хватать все подряд, лишь бы 
что-то подарить. Поверьте, такой подарок 
не принесет радости никому. Лучше уж 
подарить деньги в конверте, чем купить 
совершенно ненужную вещь.

http://samoeinteresnoe.com
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Ксения Смирнова

10 фактов о поговорках
10 место: Таинственная «трын-трава» - это 

вовсе не какое-нибудь растительное снадобье, 
которое пьют, чтобы не волноваться. Сначала 
она называлась «тын-трава», а тын - это забор. 
Получалась «трава подзаборная», то есть ни-
кому не нужный, всем безразличный сорняк.

9 место: Переплётом в некоторых диалек-
тах называется сплетённая из веток ловушка 
для рыб. Попасть в нее – дело, конечно, не-
приятное.

8 место: Рыба белуга, конечно, не ревет. 
Зато полярный дельфин–белуха действитель-
но издает очень громкие звуки, похожие на 
рев.

7 место: Рыбаки знают, что в некоторых 
случаях, прежде чем тянуть рыбу из воды, ее 
надо вывести на чистую воду. Ведь в зарос-
лях камыша или там, где в иле тонут коря-
ги, попавшаяся на крючок рыба легко может 
оборвать леску и уйти.

6 место: Выражение «подложить 
кому-либо свинью» можно толко-

вать на основе правил народной 
игры «в свинки», где игроку 

подкладывали неподходя-
щую для удара бабку – 

«свинку». Во фран-
цузском языке в 

таких случаях 
г о в о р я т : 

"jeter un chat aux jambes de quelgu’un" (бро-
сить под ноги кота).

5 место: День четверг у древних славян был 
посвящен богу грома и молнии Перуну. Ему, в 
том числе, возносили моления о дожде в засу-
ху. Считалось, что он должен особенно охотно 
выполнять просьбы в «свой день» - четверг. А 
так как эти мольбы часто оставались тщетны-
ми, то поговорка «После дождика в четверг» 
стала применяться ко всему, что неизвестно 
когда исполнится

4 место: Тесто для тертого калача очень дол-
го мяли, месили и тёрли, отчего калач полу-
чался необыкновенно пышным. И ещё была 
пословица - не тёрт, не мят, не будет калач. То 
есть человека учат испытания и беды.

3 место: Выражение «ни пуха, ни пера» воз-
никло в среде охотников. Считалось, что при 
прямом пожелании (и пуха, и пера) результа-
ты охоты можно сглазить. Перо в языке охот-
ников означает птица, пух - звери. В давние 
времена охотник, отправляющийся на про-
мысел, получал это напутствие, «перевод» ко-
торого выглядит примерно так: «Пусть твои 
стрелы летят мимо цели, пусть расставленные 
тобой силки и капканы останутся пустыми, 
так же, как и ловчая яма!» На что добытчик, 
чтобы тоже не сглазить, отвечал: «К черту!».

2 место: Выражение «знать всю подногот-
ную» связано со старинной пыткой, при кото-
рой обвиняемым загоняли под ногти иглы или 
гвозди. Редко в каких случаях обвиняемый не 
признавался.

1 место: И на старуху бывает проруха, то 
есть и умудрённый опытом человек может 
ошибаться. Однако, раньше смысл фразы был 
другим: «Все бывает, все возможно». Ведь в 
древнем русском языке слово «проруха» озна-
чает «внезапная любовь».

http://www.libo.ru


